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5DEUTSCH

SICHERHEIT_______________________________

Lesen Sie diese Bedienungsanlei-
tung sorgfältig, bevor Sie das Gerät 
benutzen! Befolgen Sie alle Sicher-
heitshinweise, um Schäden wegen 
falscher Benutzung zu vermeiden!

77 Bewahren Sie die Bedie-
nungsanleitung zum späteren 
Nachschlagen auf. Sollte das 
Gerät an Dritte weitergegeben 
werden, muss diese Bedienungs-
anleitung ebenfalls mit ausge-
händigt werden.

77 Das Gerät nicht für Zwecke be-
nutzen, für die es nicht bestimmt 
ist. 

77 Dieses Gerat ist nur für den pri-
vaten Gebrauch bestimmt.

77 Das Gerät nie im Badezimmer, 
unter der Dusche oder über 
einem mit Wasser gefüllten 
Waschbecken benutzen oder 
aufladen; nicht mit feuchten 
Händen verwenden.

77 Vor Handhabung des Netzteils 
immer sicherstellen, dass Hände 
trocken und Haare nicht über-
mäßig nass sind. 

77 Das Gerät nicht in Wasser tau-
chen oder mit Wasser in Berüh-
rung kommen lassen; auch nicht 
während der Reinigung.

77 Falls das Gerät im Badezimmer 
verwendet wird: Immer sicher-
stellen, dass das Netzteil nach 
dem Einsatz getrennt wird, da 
die Nähe zu Wasser ein potenti-
elles Risiko darstellt, selbst wenn 
das Gerät ausgeschaltet ist.

77 Gerät nicht fallen lassen.

77 Nicht verwenden, wenn die Klin-
gen beschädigt sind; es besteht 
Verletzungsgefahr.

77 Prüfen, ob die Netzspannung 
auf dem Typenschild mit der 
lokalen Versorgungsspannung 
übereinstimmt.

77 Schäden am Netzkabel vermei-
den, nicht quetschen, knicken, 
um das Gerät wickeln oder über 
scharfe Kanten ziehen. Netz-
kabel von heißen Oberflächen 
und offenem Feuer fernhalten.
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SICHERHEIT_______________________________

77 Das Gerät darf nicht in Betrieb 
genommen werden, wenn das 
Gerät oder das Netzteil sicht-
bare Schäden aufweist.

77 Wenn das Netzteil beschädigt 
ist, muss es vom Händler, einem 
Service-Zentrum oder von einer 
gleichwertig qualifizierten 
Person ausgetauscht werden, 
um Stromschlaggefahr zu ver-
meiden.

77 Anschlusskabel so verlegen, 
dass ein unbeabsichtigtes Zie-
hen daran bzw. ein Darüberstol-
pern nicht möglich ist.

77 Gerät immer von Kindern fern-
halten.

77 Das Gerät darf von folgenden 
Personen – einschließlich Kin-
dern – nicht benutzt werden: 
solche mit eingeschränkten phy-
sischen, sensorischen oder psy-
chischen Fähigkeiten und solche 
mit Mangel an Erfahrung und 
Wissen. Für Letztere gilt dies 
nicht, falls sie im Gebrauch des 
Gerätes unterwiesen wurden 
oder dieses unter Aufsicht einer 
für die Sicherheit verantwortli-
chen Person benutzen. Kinder 
sollten stets soweit beaufsichtigt 
werden, dass sie nicht mit dem 
Gerät spielen.

77 Gerät im eingeschalteten 
Zustand nicht unbeaufsichtigt 
lassen.

77 Gerät unter keinen Umständen 
öffnen. Für Schäden aufgrund 
von falscher Benutzung wird 
keine Haftung übernommen.
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AUF EINEN BLICK_ _________________________

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter 
Kunde.

Herzlichen Glückwunsch zum Kauf 
Ihres Haar- und Bartschneiders 
MC 7240.

Bitte lesen Sie die folgenden Hin-
weise sorgfältig, um sicherzustellen, 
dass Sie Ihr Qualitätsprodukt von 
GRUNDIG noch viele Jahre lang 
benutzen können.

Verantwortungsbewusstes 
Handeln!

GRUNDIG setzt in-
tern wie auch bei un-
seren Lieferanten auf 
vertraglich zugesi-
cherte soziale Ar-
beitsbedingungen 

mit fairem Lohn, bei stetiger Abfall-
reduzierung von mehreren Tonnen 
Plastik pro Jahr – und auf mindes-
tens 5 Jahre Verfügbarkeit sämtli-
chen Zubehörs.

Für eine lebenswerte Zukunft. 
Aus gutem Grund. Grundig.

Besonderheiten
77 Hochwertiger, extrascharfer und 
wartungsfreier Keramik-/Edel-
stahlschneidsatz zum präzisen, 
unkomplizierten Schneiden des 
Kopfhaares und Trimmen des 
Bartes

77 Leistungsstarker, geräuscharmer 
Motor

77 Innovative Sensorsteuerung zur 
einfachen Anpassung der Be-
triebsgeschwindigkeit

77 Einzigartige Ausdünnungsfunk-
tion Cut & Thin zur Erzielung 
des gewünschten Haarschnitts

77 Schnittlänge: 1 mm bis 40 mm 
- ideal für alle Haarschnitte und 
zum Trimmen von Barthaaren 

77 Präzise Schnittstufenanzeige und 
sichere Schnittstufenarretierung 
während des Betriebs

77 2 zusätzliche Aufsteckkämme 
(1 mm und 2 mm), für hautnahe 
Haar- und Bartschnitte; perfekt 
zur Pflege des 3-Tage-Bartes
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AUF EINEN BLICK_________________________

Zubehör
H  �Einzel-Aufsteckkamm für 2 mm 

Schnittlänge
I  �Einzel-Aufsteckkamm für 1mm 

Schnittlänge
J  �Kleiner Teleskopkamm für 		

4 mm bis 20 mm Schnittlängen
K  �Großer Teleskopkamm für 		

24 mm bis 40 mm Schnittlän-
gen

     �Reinigungspinsel

     �Schmieröl

     Netzteil

Bedienelemente
Siehe Abbildung auf Seite 3.
A 	Keramik-/Edelstahlklinge
B 	� Schneiden/Ausdünnen-Aus-

wahlschalter
C 	� Seitliche Führungen für Kamm-

aufsätze
D 	� Anzeige der Kammaufsatz Posi-

tionen
E 	� Geschwindigkeitssensortasten 

 
F 	� Ein-/Ausschalter

G 	� Buchse zum Anschließen des 
Netzadapter-Kabels
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77 Wenn die Akkus allmählich 
erschöpft sind, beginnen die 
Geschwindigkeitssensortasten 

E zu blinken.
77 Das Gerät schaltet sich automa-
tisch aus, wenn der Akkustand 
zu gering ist. Netzteil bei Nicht-
benutzung niemals angeschlos-
sen lassen.

1	 Sicherstellen, dass das Gerät aus-
geschaltet ist.

2	 Netzteilkabel in die Buchse des 
Gerätes G  stecken, Netzteil in 
die Steckdose stecken.
–	 Die Geschwindigkeitssen-

sortasten E blinken 
abwechselnd, während die 
Akkus geladen werden.

Hinweis
77 Sobald der Ladevorgang ab-
geschlossen ist, leuchten die 
Geschwindigkeitssensortasten 

E konstant.

3	 Beim Trennen des Netzteils 
immer zuerst das Netzteil aus 
der Steckdose ziehen, dann den 
Anschluss vom Gerät trennen.

Vorbereitung

1	 Alle Verpackungsmaterialien 
entfernen und zum zukünftigen 
Einsatz sicher aufbewahren.

2	 Gerät vor dem Gebrauch prüfen, 
um sicherzustellen, dass die Klin-
gen frei von Fusseln und Schmutz 
etc. sind.

3	 Vor dem Einsatz sicherstellen, 
dass der Haarschneider aus-
reichend geladen bzw. an die 
Stromversorgung angeschlossen 
ist.

Aufladen 

Hinweise
77 Die Akkus müssen vor der ersten 
Inbetriebnahme des Gerätes 
vollständig geladen werden; 
dies dauert etwa 3 Stunden. 
Das Gerät kann darüber hinaus 
gefahrlos an der Stromversor-
gung angeschlossen bleiben; 
dennoch sollte dies im Allge-
meinen vermieden werden. 
Bei vollständig geladenen 
Akkus ermöglicht das Gerät 
eine Betriebszeit von etwa 45 
Minuten. Zukünftiges Aufladen 
sollte ebenfalls etwa 3 Stunden 
dauern.

BETRIEB___________________________________
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BETRIEB___________________________________

Hinweise
77 Das Gerät bleibt etwa 10 Se-
kunden im Bereitschaftsmodus, 
bevor es über die Geschwin-
digkeitssensortasten E  
wieder eingeschaltet bzw. über 
den Ein-/Ausschalter F  aus-
geschaltet werden kann.

77 Während des Ladevorgangs 
kann das Netzteil warm werden. 
Dies ist normal und gefahrlos; es 
weist auf keine Fehlfunktion hin.

77 Falls das Gerät längere Zeit 
nicht benutzt wird, kann sich die 
Akkukapazität um ein gewisses 
Maß verringern. Nach einigen 
Lade-/Entladezyklen ist die 
vollständige Kapazität wieder-
hergestellt.

77 Wir empfehlen, die Akkus nicht 
nach jedem Gebrauch aufzula-
den, vor allem wenn das Gerät 
nicht volle 45 Minuten benutzt 
wurde. Die Akkus sollten zur 
Verlängerung der Lebenszeit 
vor dem Aufladen gelegentlich 
vollständig entladen werden. 
Das Gerät sollte nur gelegent-
lich, nicht täglich aufgeladen 
werden.

Netzbetrieb
Wenn die Akkus vollständig er-
schöpft sind, kann das Gerät per 
Netzteil über die Stromversorgung 
betrieben werden.

1	 Netzteilkabel in die Buchse des 
Gerätes G  stecken.

2	 Wenn der Akkustand zu gering 
ist, muss das Gerät vor dem 
Einsatz im Netzbetrieb 5 bis 10 
Minuten geladen werden.

Schnittlänge wählen
Das Zubehör des Haarschneiders 
umfasst 2 Teleskopkämme: einen 
kleinen Teleskopkamm J  und 
einen großen Teleskopkamm K .
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BETRIEB___________________________________

Kleiner Kammaufsatz J

Position 1

Position 2

Position 3

Position 4

Position 5

Position 6

Position 7

4 mm

7 mm

9 mm

12 mm

15 mm

17 mm

20 mm

Großer Kammaufsatz K

Position 1

Position 2

Position 3

Position 4

Position 5

Position 6

Position 7

24 mm

27 mm

29 mm

32 mm

35 mm

37 mm

40 mm

77 Alle hier angegebenen Maßein-
heiten sind Näherungswerte.

1	 Gewünschten Teleskopkamm J  
oder K  anbringen, an den seitli-
chen silbernen Führungsschienen 
ausrichten, Knöpfe an beiden 
Seiten des Aufsatzes drücken und 
vollständig hineinschieben.

2	 Zum Anpassen der Position des 
Kammes J  oder K  die Knöpfe 
an beiden Seiten des Aufsatzes 
drücken und den Kamm auf die 
gewünschte Position schieben.

Achtung
77 Vor dem Auswechseln von Auf-
sätzen sicherstellen, dass der 
Haarschneider ausgeschaltet ist.

3	 Zum Entfernen des Kammaufsat-
zes J  oder K  die Knöpfe an 
beiden Seiten des Aufsatzes drü-
cken und den Aufsatz vorsichtig 
abziehen. Dabei die Klinge 
nicht berühren.

Hinweis
77 Bei längeren Haaren sollte einer 
der Teleskopkämme J oder K
verwendet werden. Bei kürzeren 
Haaren kann einer der Aufsteck-
kämme H oder I  eingesetzt 
werden.

77 Beim Haareschneiden immer 
mit einer höheren Schnittlänge 
beginnen und diese stufenweise 
bis zur gewünschten Länge re-
duzieren.
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BETRIEB___________________________________

Haarschneider über die 
Geschwindigkeitssensor-
tasten   E ein-/aus-
schalten
Sobald der Haarschneider über 
den Ein-/Ausschalter F  ein-
geschaltet ist, kann er über die 
Geschwindigkeitssensor tasten  

E  aus- und wieder einge-
schaltet werden.

1	 Finger zum Ausschalten des 
Haarschneiders schnell von  
zu  ziehen.
– �Das Gerät befindet sich im 

Bereitschaftsmodus. 

2	 Durch Ziehen des Fingers in die 
umgekehrte Richtung – von  
zu  – schaltet sich der Haar-
schneider wieder ein.

Hinweis
77 Nach zwei Minuten im Bereit-
schaftsmodus schaltet sich der 
Haarschneider automatisch voll-
ständig aus.

Betriebsgeschwindigkeit 
einstellen
Die Betriebsgeschwindigkeit des 
Haarschneiders kann über die 
Geschwindigkeitssensor tasten  

  E  angepasst werden.

1	 Geschwindigkeitssensortaste
E zum Verringern der Ge-

schwindigkeit gedrückt halten; 
Geschwindigkeitssensortaste  

E zum Erhöhen der Ge-
schwindigkeit gedrückt halten.

Hinweise
77 Zwei kurze Signaltöne zeigen 
an, wenn die Mindest- bzw. Ma-
ximalgeschwindigkeit erreicht 
wurde. 

77 Die ausgewählte Einstellung 
bleibt während des Bereit-
schaftsmodus gespeichert.

Sensortasten-Sperrfunk-
tion
Geschwindigkeit nach dem Ein-
schalten des Gerätes anpassen; 
dann die Ein-/Austaste etwa 1 bis 
2 Sekunden gedrückt halten. 
– �Das Touchpanel-Licht verdunkelt 

sich, was angezeigt, dass die 
Sensorfunktion gesperrt ist. 
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BETRIEB___________________________________

Zur Freigabe der Sperrfunktion 
einfach dasselbe Verfahren durch 
Gedrückthalten der Ein-/Austaste 
für 1 bis 2 Sekunden wiederholen. 
– �Das Touchpanel leuchtet wieder 

auf, was anzeigt, dass die Sen-
sorfunktion freigegeben ist.

Schneiden- und Ausdün-
nen-Funktion
Der Schneiden/Ausdünnen-
Auswahlschalter B  ermöglicht die 
Auswahl zwischen Schneiden und 
Ausdünnen.

1	 Schalter B  zum Aktivieren der 
Schneiden-Funktion nach oben 
drücken.

2	 Bei einem modischen Kurzhaar-
schnitt, bei dem das Haar zu 
etwa einem Drittel ausgedünnt 
werden muss, kann zum Aktivie-
ren der Ausdünnen-Funktion der 
Schalter B  nach unten gedrückt 
werden.

Tipp
77 Haar im Ausdünnen-Modus 
immer gegen die natürliche 
Haarwuchsrichtung schneiden.

Haare schneiden
Ein Handtuch um Hals und Schul-
tern der Person legen, deren Haare 
geschnitten werden. Sicherstellen, 
dass die Person in etwa auf Augen-
höhe sitzt. Dies ermöglicht bessere 
Sicht beim Schneiden und eine 
komfortablere Haltung des Gerä-
tes.

1	 Schnittlänge durch Befolgen 
den Abschnittes „Schnittlänge 
wählen“ anpassen.

2	 Gerät über den Ein-/Ausschalter 
 F  einschalten.

	 – �Der Motor startet, die Ge-
schwindigkeitssensortasten  

E  leuchten auf.
77 Das Haar sollte zuerst gekämmt 
werden; die Schnittrichtung 
sollte im Allgemeinen entgegen 
der natürlichen Haarwuchsrich-
tung erfolgen.

3	 Klinge A  am Haar der Person 
ansetzen.

4	 Klinge A entgegen der Haar-
wuchsrichtung bewegen. Beim 
Schneiden mit langsamen, 
vorsichtigen Bewegungen nur 
leichten Druck anwenden.
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BETRIEB___________________________________

77 Gerät für einen Konturenschnitt 
umdrehen und das Haar ohne 
einstellbaren Kamm von oben 
nach unten kürzen.

5	 Gerät über den Ein-/Ausschalter 
 F  ausschalten.

Hilfreiche Tipps
77 Kamm zur Erzielung eines 
gleichmäßigen Schnittes langsam 
durch das Haar führen. Nicht 
schnell bewegen. Immer beden-
ken, das Haar regelmäßig zu 
kämmen, damit abgeschnittenes 
Haar entfernt wird; auf ungleich-
mäßige Strähnen achten.

77 Haarschneider bequem in der 
Hand halten.

77 Haar auf entspannte, langsame 
Weise schneiden. Mit kurzen 
Schnitten allmählich über den 
gesamten Kopf arbeiten.

77 In der Nähe von Ohren, Augen 
und Gesicht entsprechend vor-
sichtig arbeiten.

77 Haare immer erst nur leicht 
kürzen; sie können später immer 
noch stärker gekürzt werden.

77 Während des Schneidens 
können sich Haare an der 
Oberseite des Schneidkamms 
ansammeln. Übermäßiges Haar 
regelmäßig durch vorsichtiges 
Schütteln vom Gerät entfernen, 
damit die Geschwindigkeit des 
Motors beibehalten werden 
kann.

77 Für optimale Ergebnisse auf sau-
berem, trockenem Haar nutzen, 
das in Wuchsrichtung gekämmt 
oder gebürstet wurde.

Bart schneiden
1	 Schnittlänge über die einstell-

baren Kämme J  oder K  bzw. 
die Aufsteckkämme H oder I  
anpassen.

2	 Schneiden/Ausdünnen-Aus-
wahlschalter B  wie gewünscht 
anpassen.

3	 Gerät über den Ein-/Ausschalter 
 F  einschalten.

	 – �Der Motor startet, die Geschwin-
digkeitssensortasten   E  
leuchten auf.

4	 Klinge A entgegen der Haar-
wuchsrichtung bewegen. Beim 
Schneiden mit langsamen, 
vorsichtigen Bewegungen nur 
leichten Druck anwenden.
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BETRIEB___________________________________

5	 Gerät über den Ein-/Ausschalter 
 F  ausschalten.

Hinweise
77 Gerät ausschalten, falls es wäh-
rend der Benutzung durch dickes 
Haar blockiert wird.  Beim Netz-
betrieb Netzteil aus der Steck-
dose ziehen.  
Kammaufsatz H , I , J   
oder K  entfernen und Klinge A  
und Kammaufsatz H , I , J   
oder K  mit dem mitgelieferten 
Pinsel reinigen. Falls sich die 
Klinge langsam oder gar nicht 
bewegt: Schneidkopf durch Drü-
cken der Klinge A  nach außen 
entfernen. Klinge A und Kavität 
im Gerät mit dem mitgelieferten 
Reinigungspinsel reinigen.

77 Zum Schneiden von Konturen 
einstellbare Kämme J  oder K  
bzw. Aufsteckkämme H  oder I  
entfernen. Gerät ohne Kämme 
verwenden (Schnittlänge beträgt 
1,5 mm).
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INFORMATIONEN_________________________

Reinigung und Pflege
1	 Gerät ausschalten; beim Netz-

betrieb das Netzteil aus dem 
Anschluss G  ziehen.

2	 Kammaufsatz H , I , J , K  
entfernen und Klinge A  mit dem 
mitgelieferten Pinsel reinigen.

3	 Gehäuse und Kammaufsatz  
H , I , J , K  mit einem weichen, 
mit Wasser angefeuchteten Tuch 
reinigen.

Achtung
77 Weder Gerät noch sein Netzteil 
in Wasser oder andere Flüssig-
keiten tauchen.

4	 Vor dem erneuten Einsatz des Ge-
rätes sicherstellen, dass alle Teile 
sorgfältig mit einem weichen Tuch 
getrocknet wurden.

5	 Keine Reinigungsmittel verwen-
den.

6	 Kammaufsatz H , I , J , K  wie-
der anbringen.

Hinweise
77 Verbleibende Haare nach jedem 
Einsatz entfernen.

77 Klinge A  muss zum Erhalt 
ihrer ursprünglichen Qualität 
gelegentlich geölt werden. Aus-
schließlich das mitgelieferte Öl 
verwenden.

Lagerung
Gerät sorgfältig aufbewahren, 
wenn es längere Zeit nicht benutzt 
wird.

1	 Sicherstellen, dass das Gerät 
ausgeschaltet, von der Stromver-
sorgung getrennt und vollständig 
trocken ist.

2	 Teile in Originalverpackung 
verstauen und an einem kühlen, 
trockenen Ort lagern.

3	 Darauf achten, dass sich das 
Gerät immer außerhalb der 
Reichweite von Kindern befindet.



17DEUTSCH

Umwelthinweis
Dieses Produkt wurde aus hoch-
wertigen Teilen und Materialien 
hergestellt, die wiederverwendet 
werden können und zum Recycling 
geeignet sind.

Deshalb dürfen Geräte 
am Ende ihrer Lebens-
dauer nicht über den 
normalen Hausmüll 
entsorgt  werden. 
Geben Sie das Gerät 

bei einer Sammelstelle für das Recy-
cling von elektrischen und elektroni-
schen Geräten ab, wo die Akkus 
dem Gerät entnommen und separat 
entsorgt werden. Dies wird durch 
dieses Symbol auf dem Produkt, in 
der Bedienungsanleitung und auf 
der Verpackung angegeben.

Die Anschrift Ihrer örtlichen Sam-
melstelle erfahren Sie von Ihrer 
Kommunalverwaltung.

Die Wiederverwertung und das Re-
cycling von Altgeräten ist ein wich-
tiger Beitrag zum Schutz unserer 
Umwelt.

INFORMATIONEN_________________________

Technische Daten
�Dieses Produkt entspricht 
den Europäischen Richtli-
nien 2004/108/EG, 
2006/95/EG und 
2009/125/EG.

Stromversorgung 
Netzteil: LGSPSA050080 EP

Eingang: 100 – 240 V~, 

50 – 60 Hz, 190 mA  
Ausgang: 5.0 V Gleichstrom 800 mA

Akku: NiMH

Technische und optische Änderungen 
vorbehalten.
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INFORMATIONEN_______________________

Service und Ersatzteile
Unsere Geräte werden nach den neuesten technischen Erkenntnissen 
entwickelt, produziert und geprüft. Sollte trotzdem eine Störung auftreten, 
so bitten wir Sie, sich mit Ihrem Fachhändler bzw. mit der Verkaufsstelle in 
Verbindung zu setzen. Sollte dies nicht möglich sein, wenden Sie sich bitte 
an das GRUNDIG-Service-Center unter folgenden Kontaktdaten:

Telefon: 0180/5231852*
(Montag bis Freitag von 08.00 bis 18.00 Uhr)
Telefax: 0180/5231846*
http://service.grundig.de
E-Mail: service@grundig.com
*	 gebührenpflichtig (0,14 €/Min. aus dem Festnetz, Mobilfunk: max. 

0,42 €/Min.)

Unter den obengenannten Kontaktdaten erhalten Sie ebenfalls Auskunft über 
den Bezug möglicher Ersatz- und Zubehörteile.

GRUNDIG Kundenberatungszentrum

Montag bis Freitag von 8.00 bis 18.00 Uhr
Deutschland : 0180 / 523 18 80 *

Österreich : 0820 / 220 33 22 **

*	 gebührenpflichtig (0,14 €/Min. aus dem Festnetz, Mobilfunk: max. 
0,42 €/Min.)

**	gebührenpflichtig (0,145 €/Min. aus dem Festnetz, Mobilfunk: max. 
0,20 €/Min.)

Haben Sie Fragen?

Unser Kundenberatungszentrum steht Ihnen werktags	  stets von 8.00 – 
18.00 Uhr zur Verfügung.
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